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Robert ALBA

Né le 24 octobre 1913 a Galan (Hautes Pyrénées - 65), dans une famille d'origine pyrénéenne.

Epouse, en septembre 1934, Lucie Le Doeuff, institutrice & Tréméoc (29). La méme année, il commence
sa carriére comme Adjoint technique des Ponts et Chaussées a Quimper.
En aoiit 1935, naissance de sa fille, Yvonne.

En 1938, il est regu au concours d'ingénieur des Travaux Publics de I'Etat et est affecté, en janvier 1939,
au service des Ponts et Chaussées du Morbihan, a Vannes.

Mobilisé en septembre 1939, il est fait prisonnier, en mai 1940, et envoyé au Stalag IX A, & une centaine
de kilomeétres de Francfort.

En décembre 1941, il est "mis en congé de la captivité allemande" en tant que spécialiste du service des
canaux du Morbihan, avec injonction de "s'abstenir de toute attitude hostile au Reich allemand".

En février 1942, il est affecté au service des Ponts et Chaussées du Finistére et chargé de la Subdivision
de Chiteaulin - Plomodiern.

Ses responsabilités, 4 Chéteaulin, englobent, la gestion des chemins ruraux sur huit communes, le
controle des transports routiers, de I'écluse de Port-Launay, de I'Aulne de Landévennec a Port-Launay et
du littoral de la baie de Douarnenez (de Pen-Trez a Ste Anne La Palud). Ceci inclut, entre autres, le
contrdle et l'entretien du Pont de Térénez. 11 est aidé par son collégue et ami, Yvon Pann.

Début 1943, il est membre des FFI et devient chef régional du Front National, organisant particulicrement
la résistance dans la Presquiile de Crozon ; il utilise ses responsabilités au "service du Canal" et la
disposition d'une camionnette officielle des Ponts et Chaussées au profit de la Résistance (notamment, en
juillet 1943 4 Camaret, grosse récupération d'armes et munitions qu'il transporte a Spézet).

Dénoncé (sans doute par le Parti National Breton, autonomiste) il est arrété, le 19 octobre 1943, a la
patisserie Le Meur, rue de 1'Eglise 4 Chateaulin. D'autres résistants sont arrétés le méme jour.

Intrené du 19 au 21 octobre a la prison Mesgloaguen de Quimper, il est transféré a la prison Jacques
Cartier a Rennes. Il y reste jusqu'au 29 juin 1944, date a laquelle il est transféré & Compiégne (matricule
43140), puis, le 15 juillet, vers le camp de concentration de Neuengamme ou il arrive le 18 juillet 1944 et
regoit le n° matricule 37362.

Du 1% au 20 aodt, fait partie d’un groupe de 72 détenus transférés 4 Hambourg (prison centrale) pour
participer a un travail de déminage (Springbomben Kommando). Ils ne rentreront qu’a 17 (Témoignage
de Pierre Delor, Mle 37569).

Transféré en décembre 1944 dans un Kommando de Hambourg. Réintégré au camp central en février
1945.

Evacué, en avril 1945, vers le mouroir de Sandbostel, il y décéde le 28 avril, la veille de l'arrivée des
troupes britanniques.

Le 17 avril 1947, une vedette portant le nom de Robert Alba est inaugurée, pour assurer le passage de la
riviere a I'emplacement du pont de Térénez, détruit par les nazis.

Le 2 mai 1948, une cérémonie est organisée par la Mairie de Chéiteaulin, pour l'inauguration du "Quai
Robert Alba".




pal
i
o
iio

= 1

= ; Fricgsgefangenen: Jannuch@Lu‘mtanmlager IX A

hea i 9 Bezd1355elﬂ

Stets bei

Uber die
Tocument

vex | A

Le

Yor-und

nom et prénocn

¢

J/

lieu de

bis. zun

=1 der ¢

Afmﬁ@ﬁ&bCl

gich tragen |

BQurleubung aus Cer deutschen Xriegsgefan
de mise en congée de la captivité allemarde

N g = ‘e 02 e ) 0 e’s

eutsche
£t Ug

Be 3t E

m*"fﬂ:ﬁ %
ol B ;
é\nsca;@&; 4

S

e = ‘il f >
Kationalitit éﬁAﬁf&{ . Dienstgrad
uatlon 1ité = rang-mil,

No.de na

4 geb.an 1141 70 73 Geburtsort @f

date et lieu de naidsance
om 47 5 Y{’ | ayant eté en captivité allemande

ToHours poreer Sur Soi-

,@, - s erctr, 74 4R

nnacan 4 N € 3wl e s e s o0 e o.;ao-o--..

tricule”

29, Nov. 1941 tan Il 60 e 99 Nov. 1941

a «la o 2 a 6 0o 2 0 0 0 o ao-oo‘o.o.‘oooo

® * a4 v 8 9 000 0

;eder feing = 2. Ii doit s'abstenir .de tcute _
,aLtauﬁ cegen das ‘1 attitude hostile zu Keich sllemand - 8
eu*ﬂcae Tleich und seine Vers- et & ces Lliies, surtout dirigee
| biindeten,insbesoendere zegen ~ | contre la force 8Tﬂé§ allen-nde.
i die dongcqe jehf@achtlzu il n'est‘pas gutorise mi 6'”@51T
\ enthalten. Er darf Waffen oder | ni de ticher de se prosurer eoif
‘ Sprengstoffe weder in Besitz des armes solt des explosifs
halten noch versuchen sich
soclche zu beschaffen.
redrlieh und | 3. I1Xwgoit ersonelle-
r ihm vom ment et =ane atorite 4
alag be = militcire 1;' iz roje Hels -8
”e*cgnet scien ¢ L5200 e 7Y xtb alaz en nréesentant
unter Vorzeigen ca docune“u, doit répéter cette ¢
(“f131115ung -1 meldsn | nr2sentation rxauxLe"eﬂen suivanﬁ 4
nach Veisung dies | leés -instructions de ceite antorite
Im8ssig; et se la faire confirmer sur le ]
S f diesest - | nrésent document.
Sehein bestitigan qu 1z Tvw!

\_g}f ,Z;/t I/'VJ ta

envoye & titre de
L

tTAvVel

Te susnommé reste :5)

TET OU GL.TTE€ emploT

. 5 e ¢ 8 sa o0 s 0 ¢ e o ° 8 0 e o0 2 v 0

ﬁsg;}zﬁ a"- {,ﬁa afu‘ Af,wfqmgﬂ
! l 5

sous les conditions suivantes :

(]

&

rrier
tion dé-

nitive et se trouve

=13 yris

nllemand jusgu’ad sa Iibér

3 S0
= . —w————-—w—r o
da= Tols militaires 2llemand

u
€

P R S
+ @

|
g il o1

D
Q1 10 e e
o
+
i

Bek

ab ganommen

| S‘u
Uiﬁ
@
(1)
?“ﬁ.
,.“..
ii'i
ﬁ

aig aux

S




A S =
Porsa an C.5.P.. do Complagng [ s 3
- Iavance de primg i ——
t!a fou | ==
X cents francs |
. - - - - .
BT ro—ebe...l i vorgeschrie~ 4 . Il dgit ac tonttoaval s,
bene Arbveit aﬂzunehmen, darf lui designe, ne &t 1gnger 2
ceinen Arbeitspletz ohine Genen = dtemplol sans l'autor slon de 1!
cmigung der Militirbehdrde nicht autorité militaire et ne pas guitbei
wechseln uné den Yo'nbezirk ohne son lieu deé domicile sans evoic en
eingeholte Erlaubnis nlo“t ver - obtenu lag permission d'avance.
lassen.
5c Ir unierliegt den Bestimmun- 5.6 IT est soumis-aux ordres et
gen:des LLlltwrbe ethH bers in instructions du Chef du Haut Com~ - §
ﬁrﬂntrelha mancement g‘lenana en Trance,Paris.
Dieser Schein blelbt im Besitze Te preésent document restera entre
. des Triezsgefdngenen und dient les mains du prisonnier de guerre
ihm als Ausweis, fir. seine Beur = et le sefvite de lealtlnatlon en 1
lapbung -aus der deutschen ce gul concerne sa mise " en conge
Kriegsgefangenscharlt. dée  1la captivite allemande .
""""ZTle*srefanwe nen — lLannsch aftsstammlager I
Der R
even‘quln Bez.Xassel, den 29 Nov. 19 1 ausg omm@l am
date ih&eg
........ Mo o =
= T 'fvé # =
Stemve kv B @;ﬁanptmam 2
~ y
Aaatile. : = = =
a t Qb’“.’.’STJ L/L.Lx.d To) tiltitCuts e Culd U
e ® . - "“ 5 % b” ‘»,
: + Pie eldung de¥ @benbezeich y
- { e 2. e 3 R ———
neten e LI T e e e e
........ Le susnozmé doit Dienstzgrad und Diernststellung N
Sy =5 "t T 5 ]
hatmu erfolzen bei srade et place militayires
se présenter- 2. fa3x N flial
Frontsta.lag...,............
Meldung 1 x im Vierteljahr bei dey Ortskomman-Digenhindise Unverschrift des Hef.
gantur Anrag 1.5 Siznature persornslle du PG.
ennes, 9.12.41. Uffz . :
) of /4 :
leilag bezv,Trontstalag suszufillen) !
itiz benannten 'riegs-~ Le ;;iso¢£ier de cuerre ci--contre H
= = == 3 = £ =% o )
e 5t bei der Entlas- e 6t6 informé lors de sga 1ibe ~ :
ffnet worden; dass er ration guten cas 4 tion
derhandlurgen gegen die anx articles 2 - 4

nach der Bestim-
schen mllldﬁr
unter Umstin-
le bestr

D

IR

’_l
;3* L-'I M ;57 M ey

® ct+m '@ YIS et

O (D
o]
22}
O

gftypird.

w0 S1d443.F :

BLAS% ‘GL‘U‘)D

A g Ne oY

D e

sera rtuni suivant 1
Code ulllqure L1l en
de besoin, ménme de

varn A =~ s

Zomnnarndags
L o \ 5

\T' v N S i

3> o "




-LAUSTE u.vtuuél..w;uu’(e

St }v?lq ns%ﬁga&EiUSEben

e eb‘j Vs

3 F » L f
"1". t!
. s
[ 3».' e




il

Y. P w; 2 %
Amrc.g.m. de cgu: S =
3, rim S ‘ : >
: ; dvance fle prim e v Démobilisé .par le Centre
¢ deux cenis fn@ 12 = s
o e SR - Departemental de Libération :
bene Arbeit anzun fv_ : de : : e J /‘ U/
Selnen irveitesia - 2 ~de LORIENT. Fiche N d:« f

imigung der Militd aEEmaT e Lo

wechseln uncé den

eingeholte Erlaunl 5 LE COMMANDANT DU CENTRE
lassen. S

D

g

5. Zr unterliegt
gen:. des ML*ltwrbe
Trankreich.

Dieser Schein ble

. des Triegszerange
ihm als Augweis, I

laivbung aus der d
Kriegsgefangensc 1

'Zrle*sre¢anﬁeﬂeﬁ~~
Xassel, den

1e0enhu1n Bez.

date
A AA B Qa

¢ yi?gs uPtmalm
Chesaw -5 o g s p s comngoTannm H
gRbeecich ~ - 1 e

: Dienstsrad und Dienststellung
S = srade et place militaires 5
3 x !
présent ya A LA g
Frontstalag (.. .....0....° e :
Meldung 1 x im Vierteljahr bei dep Ortskomman-Eigenhindize Ja- erschrift des Xef.

Signature persopnclils du PG.

-

Ut (I &
12Ze 2 ,
s /m .

uszufillen)

zv ,Frontstalag

"riegs—
cer Entlas-
worden; dass er
ndlurgen gegen die
nach der Bestim-
itschen “111J¢r
nes unter Tmetin-
ode bestraft wird.




1@ = o e
! : -

P :
};?Q /ef f@o“/ [ ’f ,,J‘,;.f

f el 4"4 ‘W/ don Jhroish ﬁ/wm/
dim 3.3. 42, é// &y Yo

W!/V/nw/ﬂm 2.4, 42 — 45 4. y1,

i. > 4 Vi s %
al @ee Loled Aee Ol f-}‘ﬁf slire B tes

e







SRR

. gy — - - :
- A o
TRE™ DE RECEPTION " Instruction Ministérielle 7480 I/EMA du 13&Ma| 1944. ’%
e : s &
COMPIEGNE - S
o RPATRIEMENT DES PRISONNIERS D GUERRE
.- : ' ok 15 i
DE RAPATRIEMENT . 5 : ‘1
k—.y’_-_ ‘i
che N°:/:§3\? . ;
" om —— _-_t:// f
rénoms —— ——— yidl/alaZ =
: é le , u o -.,g_ a _ C)/(] ;7—4 . Département
f-i:,DomiciIe ‘-—JG’ A 4D //11’)/L }d LLU / : Département
“Grade S d\'
Corps —& a s
Motif de libération . : ;
- Camp.- d'origine l ,X,.’?‘ [)
Lieu de destino'ion(‘i): Centre de libération de L : id

Horaire détaillé(*) ——— F

E” - DIRECTION : Af\(.;E.R& NANTES, VANNES, LORIENT, QUIMPEFK

walNe E1-LU LUIRE-INFERIEURE vmu')u_ = MORBIHAN (FINISTERE SUD

8- PEEEr S " o o SE -©

737 QUINMPER LORIENT VANNES NANTES ANGERS LE MANS COMPIEGN:
,t&“‘:é‘&e\)@uummf \l 'T\\g v-Treuir VJPESLL NaDlualr):jtlon ; Rvu'e' Dallonville ﬁ;dra-qu’eRvBougé:( i’:’.-l"?“"'l’!lf‘?n'ao"é" Quarilef Bourcie _
- bipart i iy = s 1 T vt /9, 470
L oot GO O g

NOTA. — La présente fiche doit étre onnexée & lo piéce de Ilberotlon fournie pcr> léi Auforités Alltmdndes‘v ?’tiient‘ Iie’u
$ Rl

de titre de transport. -
9 A Complegne, le (dateur) "4—’ /2_. ]94!

Le Commondant du Centre de Récepno A

st B
FRANC,

N N B

" /' » l'.
4 Loy S k.
(1) Adresse exacte (ville, 1ue, numcro) du Dépot des 1solés (futur Centre do anﬂon) sur lequel est dirigé le prisonnier. - ‘% ,;
(2) Indiquer les Gares intermédiaires de correspondance, avec les heures d'arrivéd et de départ.
HEBERGEMENT cn cours de route : VOIR AU VERSO.
Progrés de ' Oise "3,;

s AL i s e e ettt



e m.—m-.—:o‘-m UOA .—Q_Jm_.:varwm A.m y

i iBN) SOP oZ ('t
244 }

HDBIIE MR, i . AN




/ ’

LETTRES DE PRISON DE ROBERT ALBA

Ecrits de Robert ALBA, sur JSeuilles de papier a cigarettes, depuis la prison Jacques Cartier a Rennes, o il fut
détenu par la Gestapo de fin octobre 1943 a mi-juin 1944 avant d'étre déporté en Allemagne, au camp de

concentration de Neuengamme.

Ces billets étaient écrits au crayon, sur des feuilles de papier a cigarettes qui étaient roulées et glissées dans les ourlets
de mouchoirs sales.Les mouchoirs, a cette époque, étaient généralement ourlés a la main, et il était donc relativement
facile d'y glisser un papier tres fin. Les réponses suivaient le méme moyen de transmission.

L'ordre des billets non datés est trés incertain.
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Sans date

Adressé a Renée et Jean Lazennec,
des cousins qui habitaient Rennes et
passaient a la prison prendre le linge
sale et rapporter le linge propre.

J'envoie culotte a réparer par Lucie ou
a remplacer par culotte pétain —
envoyer veston pétain — au retour
mettre un mot dans bas de la jambe
gauche. Tout va trés bien. Donnez
nouvelles famille et situation
extérieure. Courage pour Lucie. Ne
pas écrire autre part que dans calegon
ou ourlet de mouchoir.

Sans date

Essayez de me ravitailler un peu.
Envoyez drap de lit, ne me renvoyez
pas le linge que je vous donne
aujourd'hui, c'est trop petit pour moi.
N'envoyez plus de pyjama. Biscuits —
tabac ? Tout va trés bien — moral
excellent. Affections a tous.

Sans date
Adressé a Renée et Jean Lazennec

Merci de votre gentillesse et de votre
dévouement. Camouflez le tabac, par
exemple au fond d'un sac sous des
biscuits — Tout va bien — Moral
excellent — Encore un peu de
patience. Affections a tous. Baisers a
Lucie et Yvonne. Envoyez journaux.
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Sans date

Meilleurs veeux a tous et affectueux
baisers. Patience.

Sans date (feuillet 1)

Adressé a Renée et Jean Lazennec
Pour linge, vivres et tabac, merci
infiniment. Continuez méme si c'est
refusé parfois ; car on ne doit pas
recevoir de vivres mais presque tous
les gardiens les donnent quand méme.
Mettre toujours un peu de linge avec,
ne pas envoyer par la poste. Demander
ravitaillement a Lucie — pain, biscuits,
tabac, allumettes, ne pas mettre de

[...]

(feuillet 2)

[...] ne pas mettre de lettres dans
vivres, seulement dans calegon et
ourlets de mouchoir, mais pas trop
souvent. Essayez envelopper colis
dans journaux. Ai bonnes nouvelles de
l'oncle et du cousin' de Renée de St.
Nic. Affections a tous. Moral
excellent. Mettre une aiguille dans
tabac. Avons faim.

"1 s'agit de Christophe et André Le Flao qui avaient été arrétés a Chateaulin en méme temps que mon pére. André, le fils, est mort
pendant le transport de Compiégne au camp de Dachau.
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Sans date

Envoyer sel, biscuits, calegons en toile
— livre de poésies — laine, fil,
journaux. Tout va trés bien.
Affectueux baisers. Merci de la photo
d'Yvonne. Venir si possible les lundi
pour étre sir que je suis encore ici.
Patience et confiance.

Sans date

Envoyer souliers Pétain apreés les avoir
fait clouter. Je renvoie linge propre
parce que j'en ai trop, gardez-le, ne me
retournez que celui que j'envoie a
laver. Cachez le tabac dans le veston
dans sachets en toile cousus a la place
des épaulettes ou cousus a l'intérieur
des manches ou dans des sacs avec
biscuits. Essayez de déposer argent a
mon nom au bureau de la prison
(environ 500 f.) — Moral excellent.
Affections a tous. Tout est pour le
mieux.

Sans date

Cher Petit Lu. Je veux te dire toute ma
reconnaissance pour les soins dont tu
m'entoures. J'y trouve l'expression de
ta tendre affection et encore une fois
la preuve de ton amitié. Merci a tous
ceux qui me secourent. J'ai repris mon
état normal et ces temps-ci la
nourriture est bien améliorée. Ne vous
privez plus pour moi. Tendres baisers.
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3-4-44
Cher Petit Lu. Je voudrais par ces quelques mots te communiquer un peu de I'immense
espoir que j'ai de reprendre dans un avenir prochain cette vie de bonheur et de joie un
moment interrompue. Je te reviendrai bient6t, sans avoir jamais cessé de penser a toi et
a notre gentille Yvonne. Prends patience, garde confiance, je suis en bonne forme et ne
manque pas de courage. Mes plus douces pensées et plus affectueux baisers.
Au verso : Envoyer le plus t6t possible biscuits, souliers pétain (les faire clouter),
musette, livre de poésies, tabac a fumer et a chiquer, calegons courts, photos. Les colis
de vivres et tabac seront autorisés cette semaine — ne pas me renvoyer le veston.
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Cher Petit Lu. La décision sur mon affaire doit étre prise incessamment. Je pense partir travailler en Allemagne avec Flao fils, le
pére va étre libéré. Départ prévu d'ici 1 a 4 semaines. Envoie photo de toi, musette, espadrilles, biscuits, tabac carotte. Ne t'étonne
pas de rester sans nouvelles un certain temps, renseigne-toi a la Croix-Rouge. Je pense beaucoup 4 toi et & Yvonne, embrasse la
bien fort pour moi. Mes plus douces pensées sont pour vous, je réve aux jours heureux qui nous attendent bientot. Affections a tes

parents et aux miens. Amitiés a tous nos amis. A toi mes plus doux baisers. Au verso : pour Renée. Raccourcir les chaussons et me
les renvoyer, mettre mine de crayon dans ourlet de chausson. Merci de tout cceur.

Sans date (recto verso)




16 — 4 — 44 (feuillet 1)

Cher Petit Lu. Dans ce mot qui sera
peut-étre le dernier d'ici, je veux
mettre tout mon amour. Je n'ai pas a te
dire "courage" car je sais que tu en as
autant que moi. Je te dis seulement
patience. Je viendrai vous rejoindre
bientdt. Je  trouve  seulement
aujourd'hui le mot ou tu me parles de
Thérése et d'André. Dis leur toute ma
joie, qu'ils se marient le plus tot
possible et qu'ils aient de beaux
enfants. Il est possible que je sois
envoyé dans un camp en France, dans
ce cas mets-toi en relation avec mon
collégue le [...]

(feuillet 2)

[...] plus proche du camp (voir
Raufaste). Si tu peux envoyer colis,
envoie : vivres, tabac, livres classiques
et philosophes (Hugo, Montaigne,
Racine, Voltaire). Un pantalon de
travail, du fil. J'ai les 2 couvertures de
laine mais je les garde par précaution.
A vous deux, mes amies, je consacre
toutes mes pensées, mais je sais que je
peux étre fier de vous. Affections a
toute la famille, de gros baisers a
Yvonne, 4 toi tout mon amour— Vive
la France.

17-4

Chére Renée et cher Jean. Mr. Flao
pere a été libéré samedi. Nous
attendons le départ d'un jour a l'autre.
D'habitude c'est le lundi ou Ile
vendredi soir. Je vous remercie
infiniment de tout ce que vous avez
fait pour moi. Je ne vous oublierai pas.
Si le tabac ne passe pas aujourd'hui
mettez-en dans un petit paquet que
vous déposerez ici sans attendre le
linge sale, il sera mis en réserve et on
me le donnera au départ — envoyez
allumettes et feuilles — Je joins un
message pour Lucie dans l'autre
ourlet. A bient6t. Affection.
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Il est question d'un départ pour|Il y a eu un départ mardi, sans doute | Mon cher Petit Lu. Je pars aujourd'hui
Bordeaux, mais je ne sais pas si j'en|pour I'Allemagne, d'autres camarades |sans doute pour travailler en
suis. Si je reste en France, continuer a | qui pensaient partir aussi sont toujours | Allemagne — J'ai passé la visite

correspondre par méme moyen.
Essayer de passer biscuits et vivres.
C'est une question de chance, les
camoufler dans le linge et les porter a
des heures différentes de celles qui
sont autorisées. Affections. Moral
excellent.

la. On n'y comprend rien. Je voudrais
une boite & savon et du dentifrice. J'ai
recu le tabac carotte et 1 paquet de
tabac a fumer mercredi dernier mais je
crois qu'il ne faut pas trop insister

surtout en grande quantité. Merci de
ce que vous faites pour moi.
Continuez & envoyer quelques

journaux si possible avec carte du
front. Attendons le débarquement !!!
Affections.

médicale. Suis en excellente forme
physique et morale, et j'ai de trés bons
camarades. Prends patience mon petit
Lu, bientdt nous vivrons ensemble des
heures ineffables, nous serons
infiniment heureux. Mes sentiments
les meilleurs & nos amis. Mes plus
affectueuses pensées a ta maman et a
la mienne. A Yvonne, de gros baisers.
A toi, mon petit Lu chéri, tout ce que
mon cceur renferme de pur amour et
d'amitié sincére. Briilants baisers de
ton grand. Robert.

11y a lapsus sur la date :
Rennes en mai 43.
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il s'agit de 44 et non de 43, puisqu'il a été arrété en octobre 43, et ne pouvait donc étre a la prison de
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me ve
-M V AL BA Robert,née IE DCEUF et &g
fille Yvonne,: 1a Forét (Finistere5

me r pal
-ifl et M Emile A L B A,Rédacteur P au
I°Bureau des Routes et leur famille,
notamment lsurs 5 enfants,
~-Le Groupe des Fmmctionraires Résistants
du Ministere des Travaux Publics,

en épouse,sa fille,ses parents,ses
fréres et sosurs,ces camaradss,

nt la douleur de vous faire part de

la mort,en déportation,de;
=

donsleur R obert alBa
Ingénieur des Travaux Publics de 1'Etat
a Chateaulin (7inistere)
Prisonnier de Guerre « puis deporté
comme Récistant, pieusement décédé au
Camp de SANIBOOTEL (/llemagne),le 28 avril
1945 ,dans sa 3z2°annéde,

A PARI®E ,Je 25 Juin
1945,




